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וַיְצַ֤ו1
–እና–አዘዘ
H6680

מֹשֶׁה֙
ሙሴ
H4872

וְזִקְנֵי֣
–እና–ሽማግሌ
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֔
እስራኤል
H3478

אֶת־
)את(
H0853

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ר לֵאמֹ֑
ሲሉ
H0559

שָׁמֹר֙
ጠበቀ
H8104

אֶת־
)את(
H0853

כָּל־
ሁሉ
H3605

הַמִּצְוָ֔ה
–ያ–ትእዛዝ
H4687

ר אֲשֶׁ֧
ያ

י אָנֹכִ֛
እኔ
H0595

מְצַוֶּ֥ה
አዘዘ
H6680

אֶתְכֶ֖ם
አንተን
H0853

הַיּֽוֹם׃
–ያ–ቀን
H3117

ሙሴና የእስራኤል ሽማግሌዎችም እንዲህ ብለው ሕዝቡን አዘዙ። ዛሬ ያዘዝኋችሁን ትእዛዝ ሁሉ ጠብቁ።

וְהָיָ֗ה2
–እና–ይሆናል
H1961

֮ בַּיּוֹם
ቀን
H3117

ר אֲשֶׁ֣
ያ

תַּעַבְר֣וּ
–እና–ተሻገረች

אֶת־
)את(
H0853

הַיַּרְדֵּן֒
–ያ–ዮርዳኖስ
H3383

אֶל־
–ለ––ወደ
H0413

רֶץ הָאָ֕
–ያ–ምድር
H0776

אֲשֶׁר־
ያ

יְהוָה֥
እግዚአብሔር
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
አምላክ
H0430

נֹתֵ֣ן
ሰጠ
H5414

לָךְ֑
–ለ–እናንተ

וַהֲקֵמֹתָ֤
–እና––እና–ተነሡ

לְךָ֙
–ለ–አንተ

אֲבָנִי֣ם
ድንጋዮችን
H0068

גְּדֹל֔וֹת
ትልቅ

וְשַׂדְתָּ֥
–እና–plaster
H7874

ם אֹתָ֖
እሱን
H0853

ׂיד׃ בַּשִּֽ
with-plaster
H7875

አምላክህ እግዚአብሔር ወደሚሰጥህ ምድር ዮርዳኖስን በተሻገርህ ጊዜ ታላላቅ ድንጋዮችን ለአንተ አቁም፥ በኖራም ምረጋቸው።

וְכָתַבְת3ָּ֣
–እና–ጻፈ
H3789

ן עֲלֵיהֶ֗
–በ–ላይ

ת־ אֶֽ
)את(
H0853

כָּל־
ሁሉ
H3605

י דִּבְרֵ֛
ቃላት–የ
H1697

ה הַתּוֹרָ֥
–ያ–ቶራ
H8451

הַזֹּ֖את
–ያ–ይህ
H2063

בְּעָבְרֶ֑ךָ
–እና–ተሻገረች

עַן לְמַ֡
–ስለ
H4616

אֲשֶׁר֩
ያ

א ֹ֨ תָּב
ትመጣ
H0935

אֶל־
–ለ––ወደ
H0413

רֶץ הָאָ֜
–ያ–ምድር
H0776

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
ያ

יְהוָה֥
እግዚአብሔር
H3068

׀אֱלֹהֶי֣ךָ 
—
H0430

נֹתֵ֣ן
ሰጠ
H5414

לְךָ֗
–ለ–እናንተ

אֶרֶ֣ץ
ምድር
H0776

זָבַ֤ת
የሚፈስ
H2100

חָלָב֙
ወተት
H2461

שׁ וּדְבַ֔
–እና–ማር
H1706

ר כַּאֲשֶׁ֥
–እንደ

ר דִּבֶּ֛
ተናገረ
H1696

יְהוָה֥
እግዚአብሔር
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
አምላክ
H0430

יךָ אֲבֹתֶ֖
አባቶችህ
H0001

ךְ׃ לָֽ
–ለ–እናንተ

የአባቶችህ አምላክ እግዚአብሔር ተስፋ እንደ ሰጠህ፥ ወተትና ማር ወደምታፈስስ ምድር፥ አምላክህ እግዚአብሔር ወደሚሰጥህ ምድር ትገባ ዘንድ 
በተሻገርህ ጊዜ፥ የዚህን ሕግ ቃሎች ሁሉ ጻፍባቸው።

4֮ וְהָיָה
–እና–ይሆናል
H1961

בְּעָבְרְכֶם֣
–እና–ተሻገረች

אֶת־
)את(
H0853

הַיַּרְדֵּן֒
–ያ–ዮርዳኖስ
H3383

ימוּ תָּקִ֜
–እና–ተነሡ

אֶת־
)את(
H0853

הָאֲבָנִי֣ם
–ያ–ድንጋይ
H0068

לֶּה הָאֵ֗
–ያ–እነዚህ
H0428

ר אֲשֶׁ֨
ያ

י אָנֹכִ֜
እኔ
H0595

מְצַוֶּ֥ה
አዘዘ
H6680

אֶתְכֶם֛
አንተን
H0853

הַיּ֖וֹם
–ያ–ቀን
H3117

בְּהַר֣
ተራራ
H2022

עֵיבָל֑
Ebal

וְשַׂדְתָּ֥
–እና–plaster
H7874

ם אוֹתָ֖
እሱን
H0853

ׂיד׃ בַּשִּֽ
with-plaster
H7875

ዮርዳኖስንም በተሻገርህ ጊዜ፥ ዛሬ እንዳዘዝሁህ፥ እነዚህን ድንጋዮች በጌባል ተራራ አቁም፥ በኖራም ምረጋቸው።

וּבָנִי֤ת5ָ
–እና––እና–ሠራ
H1129

שָּׁם֙
እዚያ
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
መሠዊያ
H4196

לַיהוָה֖
እግዚአብሔር
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
አምላክ
H0430

ח מִזְבַּ֣
መሠዊያ
H4196

ים אֲבָנִ֔
ድንጋዮችን
H0068

לאֹ־
አል
H3808

תָנִ֥יף
አንተ–wield

עֲלֵיהֶ֖ם
–በ–ላይ

בַּרְזֶלֽ׃
–እና–ብረት
H1270

በዚያም ለአምላክህ ለእግዚአብሔር መሠዊያ ሥራ፤ መሠዊያውም ብረት ካልነካው ድንጋይ ይሁን።
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אֲבָנִי֤ם6
ድንጋዮችን
H0068

שְׁלֵמוֹת֙
ተሙላል
H8003

תִּבְנֶ֔ה
–እና–ሠራ
H1129

אֶת־
)את(
H0853

ח מִזְבַּ֖
መሠዊያ
H4196

יְהוָה֣
እግዚአብሔር
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
አምላክ
H0430

יתָ וְהַעֲלִ֤
–እና–ወጣ
H5927

֙ עָלָיו
–በ–ላይ

עוֹלֹ֔ת
የሚቀጠል

לַיהוָה֖
እግዚአብሔር
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
አምላክ
H0430

ካልተጠረበም ድንጋይ የአምላክህን የእግዚአብሔርን መሠዊያ ሥራ፤ ለአምላክም ለእግዚአብሔር የሚቃጠለውን መሥዋዕትህን አቅርብበት፤

וְזָבַחְת7ָּ֥
–እና–ሠዋ
H2076

ים שְׁלָמִ֖
የሰላም
H8002

וְאָכַלְ֣תָּ
–እና–በላ
H0398

ם שָּׁ֑
እዚያ
H8033

מַחְתָּ֔ וְשָׂ֣
–እና–ደስ–ይለዋል
H8055

לִפְנֵי֖
ፊት–የ
H6440

יְהוָה֥
እግዚአብሔር
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
አምላክ
H0430

የደኅንነትም መሥዋዕት ሠዋበት፥ በዚያም ብላ፤ በአምላክህም በእግዚአብሔር ፊት ደስ ይበልህ።

וְכָתַבְת8ָּ֣
–እና–ጻፈ
H3789

עַל־
–በ–ላይ––በ–ላይ

ים הָאֲבָנִ֗
–ያ–ድንጋይ
H0068

ת־ אֶֽ
)את(
H0853

כָּל־
ሁሉ
H3605

י דִּבְרֵ֛
ቃላት–የ
H1697

ה הַתּוֹרָ֥
–ያ–ቶራ
H8451

הַזֹּ֖את
–ያ–ይህ
H2063

בַּאֵ֥ר
well
H0874

ב׃ הֵיטֵֽ
–እና–ጠቀመ
H3190

ס
§

የዚህንም ሕግ ቃሎች ሁሉ የተገለጠ አድርገህ በድንጋዮቹ ላይ ጻፍ።

ר9 וַיְדַבֵּ֤
–እና–ተናገረ
H1696

מֹשֶׁה֙
ሙሴ
H4872

וְהַכֹּהֲנִי֣ם
–እና––ያ–ካህን
H3548

הַלְוִיִּ֔ם
–ያ–ሌዋዊ
H3881

אֶ֥ל
–ወደ
H0413

כָּל־
ሁሉ
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
እስራኤል
H3478

ר לֵאמֹ֑
ሲሉ
H0559

ת  ׀הַסְכֵּ֤
—
H5535

וּשְׁמַע֙
–እና–ስሙ
H8085

ל יִשְׂרָאֵ֔
እስራኤል
H3478

הַיּ֤וֹם
–ያ–ቀን
H3117

הַזֶּה֙
–ያ–ይህ
H2088

נִהְיֵי֣תָֽ
ሆነ
H1961

ם לְעָ֔
ሕዝብ

לַיהוָה֖
እግዚአብሔር
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
አምላክ
H0430

ሙሴና ሌዋውያን ካህናት ለእስራኤል ሁሉ እንዲህ ብለው ተናገሩ። እስራኤል ሆይ፥ ዝም ብላችሁ አድምጡ፤ ዛሬ የአምላክህ የእግዚአብሔር ሕዝብ ሆነሃል።

מַעְת10ָּ֔ וְשָׁ֣
–እና–ሰማ
H8085

בְּק֖וֹל
ድምፅ

יְהוָה֣
እግዚአብሔር
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
አምላክ
H0430

יתָ וְעָשִׂ֤
–እና–አደረገ

אֶת־
)את(
H0853

מִצְוֹתָו֙    
ትእዛዝ
H4687

וְאֶת־
(תא)–��–
H0853

יו חֻקָּ֔
ሥርዓት
H2706

ר אֲשֶׁ֛
ያ

י אָנֹכִ֥
እኔ
H0595

מְצַוְּךָ֖
አዘዘ
H6680

הַיּֽוֹם׃
–ያ–ቀን
H3117

ס
§

ለአምላክህም ለእግዚአብሔር ቃል ታዘዝ፥ ዛሬም የማዝዝህን ትእዛዙንና ሥርዓቱን አድርግ።

וַיְצַ֤ו11
–እና–አዘዘ
H6680

מֹשֶׁה֙
ሙሴ
H4872

אֶת־
)את(
H0853

ם הָעָ֔
–ያ–ሕዝብ

בַּיּ֥וֹם
ቀን
H3117

הַה֖וּא
–ያ–ያ
H1931

ר׃ לֵאמֹֽ
ሲሉ
H0559

ሙሴም በዚያን ቀን እንዲህ ብሎ ሕዝቡን አዘዘ።

לֶּה12 אֵ֠
እነዚህ
H0428

יַֽעַמְד֞וּ
ትቆም
H5975

לְבָרֵ֤ךְ
–እና–ባረከ
H1288

אֶת־
)את(
H0853

הָעָם֙
–ያ–ሕዝብ

עַל־
–በ–ላይ––በ–ላይ

הַר֣
ተራራ
H2022

ים גְּרִזִ֔
Gerizim
H1630

בְּעָבְרְכֶ֖ם
–እና–ተሻገረች

אֶת־
)את(
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
–ያ–ዮርዳኖስ
H3383

֙ שִׁמְעוֹן
ስምዖን
H8095

וְלֵוִי֣
–እና–ሌዊ
H3878

ה יהוּדָ֔ וִֽ
–እና–ይሁዳ
H3063

וְיִשָּׂשכָ֖ר
–እና–ይሳኮር
H3485

ף וְיוֹסֵ֥
–እና–ዮሴፍ
H3130

ן׃ וּבִנְיָמִֽ
–እና–ብንያም
H1144

ዮርዳኖስን በተሻገራችሁ ጊዜ ሕዝቡን ይባርኩ ዘንድ እነዚህ፥ ስምዖንና ሌዊ ይሁዳና ይሳኮር ዮሴፍና ብንያም፥ በገሪዛን ተራራ ላይ ይቁሙ።
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וְאֵ֛לֶּה13
–እና–እነዚህ
H0428

יַֽעַמְד֥וּ
ትቆም
H5975

עַל־
–በ–ላይ––በ–ላይ

הַקְּלָלָ֖ה
–ያ–እርግማን
H7045

בְּהַר֣
ተራራ
H2022

עֵיבָל֑
Ebal

֙ רְאוּבֵן
ሮቤል
H7205

גָּ֣ד
ጋድ
H1410

ר וְאָשֵׁ֔
–እና–አሴር
H0836

וּזְבוּלֻ֖ן
–እና–ዘቡሎን
H2074

ן דָּ֥
ዳን
H1835

י׃ וְנַפְתָּלִֽ
–እና–ንፍታሌም
H5321

ይረግሙም ዘንድ እነዚህ፥ ሮቤልና ጋድ አሴርና ዛብሎን ዳንና ንፍታሌም፥ በጌባል ተራራ ላይ ይቁሙ።

וְעָנ֣ו14ּ
–እና––እና–መለሰ

הַלְוִיִּ֗ם
–ያ–ሌዋዊ
H3881

מְר֛וּ וְאָֽ
–እና–በሉት
H0559

אֶל־
–ለ––ወደ
H0413

כָּל־
ሁሉ
H3605

ישׁ אִ֥
ሰው
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
እስራኤል
H3478

ק֥וֹל
ድምፅ

ם׃ רָֽ
ከፍ–አደረገ

ס
§

ሌዋውያንም ከፍ ባለች ድምፅ ለእስራኤል ሰዎች ሁሉ እንዲህ ብለው ይናገራሉ።

אָר֣וּר15
ርጉም
H0779

ישׁ הָאִ֡
–ያ–ሰው
H0376

ר אֲשֶׁ֣
ያ

יַעֲשֶׂה֩
አደረገ

סֶל פֶ֨
idol
H6459

ה וּמַסֵּכָ֜
ወይም–molten–image

תּוֹעֲבַת֣
ርኩሰት
H8441

יְהוָ֗ה
እግዚአብሔር
H3068

ה מַעֲשֵׂ֛
ሥራ–የ
H4639

י יְדֵ֥
እጆች–የ
H3027

שׁ חָרָ֖
craftsman
H2796

ם וְשָׂ֣
–እና–አስቀመጠ

תֶר בַּסָּ֑
in-secret

וְעָנ֧וּ
–እና––እና–መለሰ

כָל־
ሁሉ
H3605

הָעָם֛
–ያ–ሕዝብ

וְאָמְר֖וּ
–እና–በሉት
H0559

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

ס
§

በእግዚአብሔር ዘንድ የተጠላ የሠራተኛ እጅ ሥራን የተቀረጸ ወይም ቀልጦ የተሠራ ምስልን የሚያደርግ፥ በስውርም የሚያቆመው ሰው ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም 
ሁሉ መልሰው አሜን ይላሉ።

אָר֕וּר16
ርጉም
H0779

מַקְלֶ֥ה
አንድ–dishonoring
H7034

יו אָבִ֖
አባቱ
H0001

וְאִמּ֑וֹ
–እና–እናት
H0517

וְאָמַ֥ר
–እና–ይላል
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

ס
§

አባቱን ወይም እናቱን የሚያቃልል ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም ሁሉ አሜን ይላሉ።

אָר֕וּר17
ርጉም
H0779

יג מַסִּ֖
አንድ–moving
H5253

גְּב֣וּל
ድንበር
H1366

רֵעֵה֑וּ
ባልንጀራው
H7453

וְאָמַ֥ר
–እና–ይላል
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

ס
§

የባልንጀራውን የድንበር ምልክት የሚገፋ ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም ሁሉ አሜን ይላሉ።

אָר֕וּר18
ርጉም
H0779

מַשְׁגֶּ֥ה
አንድ–misleading
H7686

עִוֵּ֖ר
ዕውር
H5787

רֶךְ בַּדָּ֑
መንገድ
H1870

וְאָמַ֥ר
–እና–ይላል
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

ס
§

ዕውሩን ከመንገድ ፈቀቅ የሚያደርግ ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም ሁሉ አሜን ይላሉ።

אָר֗וּר19
ርጉም
H0779

ה מַטֶּ֛
ዘረጋ
H5186

ט מִשְׁפַּ֥
ፍርድ
H4941

גֵּר־
ስደተኛ
H1616

יָת֖וֹם
orphan
H3490

וְאַלְמָנָה֑
–እና–መበለት
H0490

וְאָמַ֥ר
–እና–ይላል
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

ס
§

በመጻተኛ በድሀ አደጉም በመበለቲቱም ላይ ፍርድን የሚያጣምም ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም ሁሉ አሜን ይላሉ።

אָר֗וּר20
ርጉም
H0779

שֹׁכֵב֙
–እና–ተኛ
H7901

עִם־
–ከ––ከ

אֵשֶׁ֣ת
ሚስት
H0802

יו אָבִ֔
አባቱ
H0001

י כִּ֥
–ለ–ምክንያቱም

ה גִלָּ֖
ገለጠ
H1540

כְּנַף֣
ክንፍ
H3671

יו אָבִ֑
አባቱ
H0001

וְאָמַ֥ר
–እና–ይላል
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

ס
§

ከአባቱ ሚስት ጋር የሚተኛ የአባቱን ልብስ ገልጦአልና ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም ሁሉ አሜን ይላሉ።
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https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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אָר֕וּר21
ርጉም
H0779

שֹׁכֵ֖ב
–እና–ተኛ
H7901

עִם־
–ከ––ከ

כָּל־
ሁሉ
H3605

בְּהֵמָה֑
–እና–በ–እንስሳ
H0929

וְאָמַ֥ר
–እና–ይላል
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

ס
§

ከማናቸይቱም እንስሳ ጋር የሚተኛ ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም ሁሉ አሜን ይላሉ።

אָר֗וּר22
ርጉም
H0779

שֹׁכֵב֙
–እና–ተኛ
H7901

עִם־
–ከ––ከ

אֲחֹת֔וֹ
እህት
H0269

בַּת־
ልጅት
H1323

יו אָבִ֖
አባቱ
H0001

א֣וֹ
ወይም

בַת־
ልጅት
H1323

אִמּ֑וֹ
እናት
H0517

וְאָמַ֥ר
–እና–ይላል
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

ס
§

ከአባቱ ወይም ከእናቱ ልጅ ከእኅቱ ጋር የሚተኛ ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም ሁሉ አሜን ይላሉ።

אָר֕וּר23
ርጉም
H0779

שֹׁכֵ֖ב
–እና–ተኛ
H7901

עִם־
–ከ––ከ

תַנְתּ֑וֹ חֹֽ
አማት

וְאָמַ֥ר
–እና–ይላል
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

ס
§

ከአማቱ ጋር የሚተኛ ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም ሁሉ አሜን ይላሉ።

אָר֕וּר24
ርጉም
H0779

ה מַכֵּ֥
መታ
H5221

רֵעֵ֖הוּ
ባልንጀራው
H7453

תֶר בַּסָּ֑
in-secret

וְאָמַ֥ר
–እና–ይላል
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

ס
§

ባልንጀራውን በስውር የሚመታ ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም ሁሉ አሜን ይላሉ።

אָרוּר25֙
ርጉም
H0779

חַ לֹקֵ֣
ወሰደ
H3947

חַד שֹׁ֔
bribe
H7810

לְהַכּ֥וֹת
–ለ–መምታት
H5221

נֶפֶ֖שׁ
ነፍስ
H5315

ם דָּ֣
ደም
H1818

י נָקִ֑
ንፁዎች

וְאָמַ֥ר
–እና–ይላል
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

ס
§

የንጹሑን ሰው ነፍስ ለመግደል ጉቦ የሚቀበል ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም ሁሉ አሜን ይላሉ።

אָר֗וּר26
ርጉም
H0779

ר אֲשֶׁ֧
ያ

לאֹ־
አል
H3808

ים יָקִ֛
–እና–ተነሡ

אֶת־
)את(
H0853

י דִּבְרֵ֥
ቃላት–የ
H1697

ה־ הַתּוֹרָֽ
–ያ–ቶራ
H8451

הַזֹּ֖את
–ያ–ይህ
H2063

לַעֲשׂ֣וֹת
አደረገ

אוֹתָ֑ם
እሱን
H0853

וְאָמַ֥ר
–እና–ይላል
H0559

כָּל־
ሁሉ
H3605

הָעָ֖ם
–ያ–ሕዝብ

ן׃ אָמֵֽ
አሜን
H0543

פ
§

የዚህን ሕግ ቃሎች ያደርግ ዘንድ የማያጸና ርጉም ይሁን፤ ሕዝቡም ሁሉ አሜን ይላሉ።
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